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Pfi tfidéni odpadu dodrzujte oznaeni balicich
b‘) materidld, které jsou oznaceny zkratkami (a) a &isly
a  (b) s nasledujicim vyznamem: 1-7: plasty /
20-22: papir a karton / 80-98: smifeny odpad.
Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatelng, likvidujte je
oddélené pro lepsi zpracovani odpadu.

Pokyny k zaruce a pribéhu sluzby
Vyrobek byl vyroben s velkou pégi a za stélé kontroly.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje konco-
vym privatnim z&kaznikdm na tento vyrobek tfi roky zaruky
od data ndkupu (zdruéni Ihita) podle ndsledujici ustanoveni.
Zé&ruka se tykd pouze vad materidlu a zdvad ve zpracové-
ni. Zaruka se nevztahuje na dily, které pod|éhaiji b&znému
opotfebeni, a proto je tfeba je povazovat za opotiebitelné
dily (napt. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou vypinage
nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylou€eny, pokud vyrobek byl po-
uzivan neodborné nebo nedovolenym zpdsobem nebo nikoli
v rémci stanoveného G&elu uréeni nebo predpoklddaného
rozsahu pouzivéni nebo nebyla dodrzena zaddni v nédvodu
k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik prokdzal, Ze existuje
vada materidlu nebo doslo k chybé& ve zpracovani, které
nevyplyvaii z nékteré vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky |ze uplatnit pouze v rémci zaruéni lhity
po predlozeni origindlniho pokladniho dokladu. Proto si pro-
sim uschoveijte origindl pokladniho dokladu. Doba z&ruky
se neprodluzuje pfipadnymi opravami na zékladé zdruky,
z&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také pro vyméné-
né a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obracejte na nize uvedenou
horkou linku servisu nebo se s némi spojte e-mailem. Pokud
se vyskytne piipad reklamace, vyrobek Vam - dle nasi volby
- bezplatné opravime, vyménime nebo Vam vrétime kupni
cenu. Dalsi prava ze zdruky nevznikaiji.

Vaie zdkonnd prava, zejména ndroky na zajisténi zaruky
vi&i konkrétimu prodeici, nejsou touto zarukou omezena.

IAN: 470898_2407

(€ Servis Cesko
Tel.: 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz

(ov4

470898_Fairy_lights_ LED_solar_bulbs_manual_LB8_part2_layout.indd 7

12.04.2024 / PM 2:41

:

Uwagi odnosnie recyklingu

Znajdujqcy sig obok symbol wskazuije, ze niniejsze
K urzqdzenie podlega Dyrektywie 2012/19/UE.

Dyrektywa ta stanowi, ze po zakonczeniu okresu
uzytkowania urzqgdzenia nie wolno wyrzucaé wraz z
normalnymi odpadami domowymi, lecz nalezy oddaé je do
specjalnie utworzonych punktéw zbiérki, centréw recyklingu
lub firm zajmujqcych sie utylizacjq odpadéw. Nalezy
chroni¢ $rodowisko i wiasciwie usuwaé odpady.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebez-
piecznych substanciji, mieszanin oraz czesci skladowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazngq role w przyczynia-
niu sie¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcédw wtérnych,
w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje
sie postawy, ktére wptywaijq na zachowanie wspdlnego
dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.
Baterii/akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem z odpao-
dami domowymi. Mogq zawieraé toksyczne metale cigzkie
i podlegajq obrébce odpadéw niebezpiecznych. Symbole
chemiczne metali cigzkich sq nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rteé, Pb = otéw. Zuzyte baterie/akumulatory nalezy
oddawaé w miejskim punkcie zbiérki.
.‘. Szczegéiowe' informacje na temat spos.obévsf

usuwania zuzytego urzqdzenia uzyskajq Paristwo u
%n wiadz gminnych i miejskich. Urzqdzenie oraz
opakowanie nalezy usungé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Materiaty opakowaniowe (np. worki foliowe)
nalezy przechowywaé w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Przestrzega¢ oznakowania materiatéw opakowanio-

qu) wych podczas segregaciji odpadéw. Sq one

a  oznaczone skrétami (a) i liczbami (b) o nastepujg-
cym znaczeniu: 1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier
i karton / 80-98: materiaty kompozytowe.
Produkt i materiaty opakowaniowe nadajq sie do recyklingu,
nalezy je osobno zutylizowaé w celu lepszego przetwarza-
nia odpadéw.

Wskazowki dotyczagce gwarancii i
obstugi serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq starannosciq

i pod statq kontrolqg. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH przyznaije klientowi koficowemu na niniejszy artykut
trzy lata gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyiny) z
zastrzezeniem ponizszych postanowief. Gwarancja dotyczy
wylqcznie wad materiatowych i wad wykonania. Gwarancja
nie obejmuje czeici, ktére podlegajg normalnemu zuzyciv i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czeéci zuzywalne
(np. baterie) i nie obejmuje czesci kruchych takich jak prze-
tqczniki ani czgsci wykonanych ze szkta.

PL

Blahozeldme!

Svojim nakupom ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok. Pred

prvym pouzitim sa s vyrobkom dékladne obozndmte.
Pozorne si precitajte tento navod na

I@ pouzivanie.

Vyrobok pouzivajte len uvedenym spésobom a na uvedeny

0&el. Tento ndvod na pouzivanie si dobre uschovaite. Pri

odovzddvani vyrobku tretej osobe odovzdaite s vyrobkom aj

vietky podklady.
LRozsah dodavky

1 x soldrna svetelnd refaz
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Napdjanie akumulétorom:

1x1,2V===AA, 600 mAh, NiMH

Vyrobca batérie:

Xinxiang AiNaili Electronic Technology Co., Ltd
Da Kuai Zhen Wang Xiao Tun Cun,

Fengquan District Xinxiang, Henan province, Cina
1581120205@qq.com

Dovozca:

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg

GERMANY

productinfo@delta-sport.com

=== Symbol pre jednosmerné napdtie

Spoloénost Delta-Sport Handelskontor GmbH
tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v silade so
zdkladnymi poZziadavkami a ostatnymi prisludnymi
ustanoveniami.

Datum vyroby (mesiac/rok):
11/2024

EIA

Urcené pouzitie
Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie v exteriéri a nie

je uréeny na komeréné pouzitie. Vyrobok je vhodny na
dekoraéné Geely.

Pouzité symboly

IP44 m Ochrana profi striekajicej vode

IP44
Vyrobok nie je vhodny na vieobecné osvetlenie
priestorov v domdcnosti

SK

ON/OFF

®
;‘E/

v )
©  Ni-MH AA @))

Wyklucza sie roszczenia z tytutu niniejszej gwarancji w przy-
padku uzycia artykutu w sposéb niewtaéciwy lub sprzeczny
z jego przeznaczeniem lub w sposéb wykraczajqcy poza
przewidziane przeznaczenie lub poza przewidziany zakres
uzytkowania lub jeéli wytyczne zawarte w instrukeji obstugi
nie byly przestrzegane, chyba ze klient kofcowy udowodni
istnienie wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra nie
wynika z podanych wyzej przyczyn.

Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé wylgeznie w
okresie gwarancyjnym za okazaniem oryginalnego dowodu
zakupu. Prosimy zatem zachowaé oryginalny dowéd
zakupu!

W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy skontakto-
wad sie z nami najpierw za posrednictwem podanej ponizej
infolinii serwisowej lub drogq e-mailowq. W przypadku obje-
tym gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego uznania
- bezptatnie naprawiony, wymieniony lub nastqpi zwrot
ceny zakupu. Z gwarancji nie wynikajq zadne inne prawa.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza Pafistwa ustawowych
praw, w szczegdlnosci roszczeh gwarancyjnych wobec
danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czeéci lub catego artykutu okres
gwarancji przediuza sie o trzy lata zgodnie z art. 581 § 1
kodeksu cywilnego. Po uptynieciu czasu gwarancji powstate
naprawy sq platne.

IAN: 470898_2407

Serwis Polska
Tel: 22397 4996

E-Mail: deltasport@lidl.pl

PL

A
m_ Len do exteriéru

Bezpecnostné pokyny

* Vyrobok nie je hragka.

* Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; po
ukonéeni Zivotnosti svetelného zdroja sa musi vymenit celé
svietidlo.

* Dbaijte na to, aby sa soldrny ¢lanok neznecistil alebo ne-
bol v zime pokryty snehom a [adom. V opa&nom pripade
sa zniZi vykonnost soldrneho &lanku.

* Nezabudnite na to, Ze nizke teploty maji negativny vplyv
na prevadzkovi Zivotnosf akumuldtora.

* Tento vyrobok mézu pouzZivat deti od
8 rokov a starie, ako aj osoby so zni-
zenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo bez
potrebnych skisenosti a znalosti, ak
sU pod dozorom alebo boli pouéené
o bezpednom pouzivani vyrobku a po-
rozumeli rizikdm, ktoré z toho vyply-
vaji. Deti sa nesmy hraf s vyrobkom.
Cistenie a pouzivatel'skd 6drzbu nesmu
vykondvat deti bez dozoru.

A Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

* Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru s obalovym materig-
lom. Hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

* Nikdy sa nepokusajte instalovaf oddelent Ziarovku do
objimky E27. Ziarovky sa nesm odmontovaf a namonto-
vat do objimok siefového napétia.

A Nebezpecenstvo poranenia!

* Pri demontdzi svetla odstrfte aj zemny kolik, aby ste sa
vyhli pripadnému nebezpeé&enstvu, napriklad zakopnutiu.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok nie je po-
3kodeny alebo opotrebovany. Vyrobok sa méze pouzivaf
len v bezchybnom stavel!

* Na vyrobku sa nesmd vykondvaf Ziadne zmeny!

SK

®

Gratulujemy!
Decydujqc sig na ten produkt, otrzymujq Pafstwo towar wy-
sokiej jokosci. Nalezy zapozna¢ sig z produktem przed jego
pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé nastepujaca
I@ instrukcje montazu i wskazéwki bezpie-
czenstwa.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytqcznie w opisany sposéb
oraz zgodnie ze wskazanym przeznaczeniem. Niniejszq
instrukcje montazu nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Przekazujgc produkt innej osobie, nalezy upewnié
sig, ze otrzyma ona takze catq dokumentacje dotyczqcq
produktu.

Zakres dostawy

1 x solarny tafcuch $wietlny
1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne

Akumulator zasilajgey:

1x1,2V==AA, 600 mAh, NiMH

Producent baterii:

Xinxiang AiNaili Electronic Technology Co., Ltd
Da Kuai Zhen Wang Xiao Tun Cun,

Fengquan District Xinxiang, Henan province, China

1581120205@qq.com

Importer:

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg
GERMANY

productinfo@delta-sport.com

=== Symbol napigcia statego

Firma Delta-Sport Handelskontor GmbH o$wiad-

c € cza, ze niniejszy produkt spetnia najwazniejsze
wymagania oraz jest zgodny z innymi wlasciwymi
wytycznymi.

Data produkciji (miesigc/rok):
11/2024

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Produkt ten jest przeznaczony tylko do prywatnego uzytku
na zewngtrz, a nie do uzytku komercyjnego. Produkt nadaje
sie do celéw dekoracyjnych.

PL

Srdeéné blahopfejemel!

Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek. Pfed

prvnim pouZitim se prosim seznamte s timto vyrobkem.
Pozorné si preétete nasledujici navod k

@ pougziti.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsano, a pro

uvedené (&ely. Uschoveite si tento navod k pouZiti pro

budouci pouziti. Pokud vyrobek preddte teti osobé, predeijte

i i veskerou dokumentaci.

Obsah baleni

1 x soldrni svételny fetéz
1 x ndvod k pouziti

Technické udaje
Zdroj energie akumuldtoru:
1x1,2V===AA, 600 mAh, NiMH

Vyrobce baterie:

Xinxiang AiNaili Electronic Technology Co., Ltd
Da Kuai Zhen Wang Xiao Tun Cun,

Fengquan District Xinxiang, Henan province, China
1581120205@qq.com

Dovozce:

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg

NEMECKO

productinfo@delta-sport.com

=== Symbol pro stejnosmérné napéti

Spole&nost Delta-Sport Handelskontor GmbH
timto prohladuje, Ze tento vyrobek je v souladu
se zdkladnimi pozadavky a ostatnimi pfislugnymi
ustanovenimi.

Datum vyroby (mésic/rok):
11/2024

EIA

Pouziti dle uréeni

Vyrobek je uréen jen pro soukromé pouZiti ve venkovnich
prostoréch a neni uréen pro komeréni vyuziti. Vyrobek je
vhodny pro dekoraéni G&ely.

Pouzité symboly

IP 44 m Ochrana proti stfikajici vodé

IP 44

Neni obecné uréen k osvétleni mistnosti v domdc-
nosti

Cz

Vystrazné upozornenia pre integrovany
akumulator!

* Nabijajte iba intakiné a neposkodené akumuldtory.

 Akumuldtor chrénte pred mechanickym poskodenim.
Nebezpelenstvo poziaru!

o Ak by doslo k dniku roztoku elektrolytu z akumuldtora
a vyrobku, zabrdte kontaktu s o€ami, sliznicou a pokoz-
kou. Okamzite vypléchnite postihnuté miesta dostatoénym
mnozstvom &istej vody a vyhladaite lekarsku pomoc.
Roztok elektrolytu méze spdsobif podrazdenia.

* Vyrobok nikdy nenabijajte ani neskladuite v blizkosti
velkych tepelnych zdrojov alebo otvoreného ohfia, mohlo
by déjst k vybuchu akumulétora.

* Kontakty nabijania na akumuldtore nesmd byt spojené
kovovymi predmetmi.

* Nikdy sa nepokd3aijte do akumuldtora alebo vyrobku
zasahovaf, upravovat ich alebo opravovat.

* Ked' uplynie Zivotnost akumuldtora, musi sa akumuldtor
demontovat a zlikvidovat.

* Akumuldtor demontovany len na zneskodnenie sa nesmie
viac pouzivaf ani rozoberat.

A Nebezpecenstvo!

¢ Demontovany akumulétor sa nesmie hodif do ohfia ani
skratovaf. Akumuldtor sa méze prehriaf a vybuchndf.
 Akumuldtor sa nesmie rozoberat.

Pouzitie

Montaz vyrobku

1. Vyrobok zmontuijte tak, ako je zndzornené na obr. A.
Upozornenie: Vyrobok pouZivaijte len s dodanym zemnym
kolikom (2a/2b).

Instalécia vyrobku

1. Vyberte miesto, na ktorom bude solarny panel (1a) &o
najdlh3ie vystaveny priamemu slneénému Ziareniu.

2. Uistite sa, Ze | vyrobok zapnuty tak, aby sa prisluiné LED
diéda na vyrobku rozsvietila, ked' nastane tma.

Upozornenie: Ked sa rozvidnie alebo sa vybije akumu-
l&tor, vyrobok sa automaticky vypne. Zabezpeéte, aby iny
zdroj svetla, napr. osvetlenie dvora alebo ulice, nemohol
ovplyviiovat soldrny panel, pretoze v opaénom pripade sa
vyrobok pri stmievani alebo v tme nezapne.

Zapnutie/vypnutie vyrobku (obr. A)

Upozornenie: Vyrobok je vybaveny tlagidlom zapnutia/

vypnutia (1b). Dizka svietenia je pri plnom nabiti cca 8 ho-

din.

¢ Pred prvym pouzitim stlaéte raz tlagidlo zapnutia/vypnu-
tia, aby sa vyrobok pri stmievani automaticky zapol.

SK
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Zastosowane symbole

IP 44 m Ochrona przed wodgq rozbryzgowq

P44

Nie nadaje sie do ogdlnego oéwietlenia pomiesz-
czen domowych

A
m_ Whytgcznie do uzytku na zewnqtrz

Wskazéwki bezpieczenstwa

* Produkt nie jest zabawkg.

* Zr6dto swiatta w tej lampce nie jest wymienne. Po uptywie
okresu eksploatacji zrédta $wiatta nalezy wymieni¢ catq
lampke.

* Upewni¢ sig, ze ogniwo stoneczne nie jest zabrudzone
ani pokryte $niegiem i lodem w zimie. W przeciwnym ra-
zie wydajno$¢ ogniwa stonecznego bedzie ograniczona.

* Nalezy uwzgledni¢, ze niskie temperatury majq negatyw-
ny wptyw na zywotno$é akumulatora.

* Niniejszy produkt moze byé uzywany
przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyz
oraz osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze nieposiada-
jace odpowiedniego doswiadczenia
ani wiedzy, jezeli sq pod nadzorem
lub zostaty pouczone o bezpiecznym
sposobie uzytkowania produktu oraz
mozliwych zagrozeniach. Dzieciom
nie wolno bawié sie produktem. Czysz-
czenie i konserwacja nie powinny byé
wykonywane przez dzieci bez nadzo-
ru.

A Zagrozenie zycia!
* Nigdy nie pozwalaé, aby dzieci bez nadzoru miaty do-
step do opakowania. Niebezpieczenstwo uduszenia.

PL

ﬁ_ Jen pro venkovni prostfedi

Bezpecnostni pokyny

* Tento vyrobek neni hra¢ka.

o Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit; dosahne-li
svételny zdroj konce své Zivotnosti, musi se vyménit celé
svitidlo.

* Dbeite na to, aby soldrni ¢lanek nebyl znecistény
a v zimnich mésicich, aby nebyl pokryty snéhem a ledem.
Vykonnost soldrniho &lanku by se tim sniZila.

* Upozoriiujeme na to, Ze nizké teploty maji negativni vliv
na provozni dobu akumuldtoru.

* Tento vyrobek mohou pouzivat déti od
8 let vyse, stejné jako osoby se snizeny-
mi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdl-
nimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkudenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouéeny o bezpeé-
ném pouZivani vyrobku a chdpou z néj
vyplyvaijici rizika. Déti si nesmi s vyrob-
kem hrat. Cigténi a uZivatelskou Gdrzbu
nesméji provadét déti bez dozoru.

A Nebezpedi ohrozeni zivota!

* Nenechdveijte déti nikdy bez dozoru s balicim materidlem.
Nebezpeéi uduieni.

* Nikdy se nepokouseite instalovat oddélenou Zdrovku
do objimky E27. Zarovky se nesmi demontovat a montovat
do objimek se sifovym napétim.

A Nebezpedi poranéni!

* Pfi demontdzi svétla odstrafte také hrot do zemé&, abyste
predesli moznému nebezpedi, napfiklad zakopnuti.

* Vyrobek pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni
poskozeny nebo opotiebovany. Tento vyrobek se smi
pouzivat pouze v bezvadném stavu!

* Na vyrobku nesmi byt provddény z&dné dpravy!

A Vystrazna upozornéni pro akumulator!

* Nabijejte pouze neporusené a neposkozené akumuldtory.
* Chrafite akumuldtor pied mechanickym poskozenim.
Nebezpeéi pozdru!

Cz

Upozornenie: Ked sa rozvidnie alebo sa vybije akumulé-

tor, vyrobok sa automaticky vypne.

* Na trvalé vypnutie vyrobku znovu stlaéte tlagidlo zapnu-
tia/vypnutia.

Vymena akumulatora (obr. B)

Akumuldtor (3) je konstruovany na dlhodobd prevadzku.

V pripade potreby akumuldtor vymeiite tak, ako je zndzorne-

né na obr. B.

Upozornenie: Pred vymenou akumuldtora vyrobok vypnite

(obr. A).

1. Otvorte kryt priehradky na akumulétor (1¢). Potrebujete
vhodny skrutkovaé (nie je v rozsahu doddvky).

2. Vyberte akumulétor z priehradky na akumuldtor a nahrad-
te ho novym s rovnakymi technickymi ddajmi.

Upozornenie: Davajte pozor na pély plus/minus akumu-

l&tora a na spravne vloZenie. Akumuldtor sa musi kompletne

nachédzaf v drziaku akumuldtora.

Upozornenie: Ddvaijte pozor na to, aby bol tesniaci kro-

zok riadne osadeny v priehradke na akumuldtor.

3. Zatvorte kryt priehradky na akumulétor.

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a &isty pri
izbovej teplote.

Cistite len vlhkou &istiacou handrickou a nakoniec utrite
dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite ostrymi Eistiacimi pro-
striedkami.

Pokyny k likvidacii

Vedla uvedeny symbol znazorfiuje, Ze tento pristroj
E podlieha smernici 2012/19/EU. Tato smernica

oznamuje, Ze tento vyrobok nesmiete na konci jeho
doby pouZivania likvidovat spolu s beznym domécim
odpadom, ale ho musite odovzdat v $pecidlne zriadenych
zbernych dvoroch, recyklagnych centréch alebo likvidag-
nych prevadzkach.
Chrarite Zivotné prostredie a likvidujte odborne.
Batérie/akumuldtory sa nesmd likvidovaf spolu s domovym
odpadom. Mézu obsahovaf toxické fazké kovy a podlie-
haji spracovaniu $pecidlneho odpadu. Chemické symboly
fazkych kovov st nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf,
Pb = olovo. Pouzité batérie/akumulétory preto odovzdaite
v komundlnom zbernom mieste.

® Dalsie informdcie o moznostiach likvidécie zastara-
%ﬂ ného pristroja dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej spréve. Pristroj a obal zlikvidujte ekologicky.
Obalovy materidl (ako napr. féliové vreckd) uschovajte mimo
dosahu deti.
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* Nigdy nie nalezy prébowa¢ instalowaé oddzielnej zaréw-
ki w oprawce formatu E27. Zaréwek nie wolno demonto-
waé z produktu i montowaé w oprawkach podtgczanych
do sieci elekirycznej.

A Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

* Demontujqc lampke, usungé réwniez zerdz, aby unikngé
mozliwych zagrozen, jak np. potknigé.

* Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt pod kg-
tem uszkodzen lub zuzycia. Produkt moze byé uzywany
wylqgcznie, jedli jego stan nie wzbudza zadnych zastrze-
zenl

* Nie wolno dokonywaé zadnych modyfikacji produktu!

A Ostrzezenie - wbudowany akumulator!

* Nalezy tadowaé tylko nienaruszone i nieuszkodzone

akumulatory.

Chroni¢ akumulator przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Zagrozenie pozarowe!

* Jezeli z akumulatora i z produktu wyptywa ptyn elektrolito-
wy, nalezy unikaé kontaktu z oczami, bfonami §luzowymi
i skérg. Miejsca narazone na kontakt natychmiast obficie
optukaé czystg wodg, a nastepnie uda¢ sie do lekarza.
Plyn elektrolitowy moze spowodowaé podraznienia.

* Nigdy nie nalezy przechowywa¢ ani tadowaé produktu

w poblizu silnych zrédet ciepta lub otwartego ognia,

moze to spowodowaé wybuch akumulatora.

Nie nalezy tgczyé stykéw tadowania na akumulatorze

za pomocq metalowych przedmiotéw.

Nie nalezy nigdy podejmowaé préb ingerowania w aku-

mulator lub produkt, modyfikowania go ani naprawiania.

* Gdy akumulator osiggnie koniec okresu eksploatacii,

nalezy wyjqé go i oddaé do utylizacii.

Akumulatora usunigtego wytgcznie w celu utylizacii nie

wolno ponownie uzywaé ani rozbieraé na czesci.

A Niebezpieczenstwo!

* Wyijetego akumulatora nie wolno wrzucaé do ognia ani
zwieraé jego stykéw. Akumulator moze sie przegrzad
i wybuchngé.

* Nie nalezy demontowaé akumulatora.

Uzytkowanie

Montaz produktu

1. Zmontowaé produkt zgodnie z rys. A.

Wskazéwka: uzywaé produktu wytgcznie razem z dotg-
czonq zerdziq (2a/2b).
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¢ Pokud by z akumulétoru a vyrobku vytekl roztok elektroly-
tu, vyvarujte se kontaktu s ocima, sliznicemi a pokozkou.
PostiZend mista okamzité opléchnéte dostate&nym mnoz-
stvim Cisté vody a vyhledejte lékafskou pomoc. Roztok
elektrolytu mdZe vyvolat podrézdéni.

Vyrobek nikdy nenabijejte a neskladuijte v blizkosti zdroji
nadmérného tepla nebo otevieného ohné, protoze by
mohlo dojit k explozi akumuldtoru.

Kontakty nabijeni na akumuldtoru se nesmi propojovat
kovovymi pfedméty.

Nikdy se nepokousejte akumuldtorem nebo vyrobkem
manipulovat, nebo ho upravovat & opravovat.

Pokud akumuldtor dosdhne konce své Zivotnosti, musi

se demontovat a zlikvidovat.

Akumulétor, ktery byl vyjmuty pouze za G&elem vyFazeni,
nesmi byt znovu pouZity ani demontovany.

A Nebezpecdi!
* Vyjmuty akumuldtor se nesmi vhazovat do ohné nebo

zkratovat. Akumulétor se mize prehiat a explodovat.
e Akumuldtor se nesmi rozebirat.

Pouziti

Montaz vyrobku

1. Smontujte vyrobek podle obr. A.

Upozornéni: Pouzivejte vyrobek jen se zemnim hrotem,
ktery je soucdsti obsahu baleni (2a/2b).

Umisténi vyrobku

1. Vyberte takové misto, na némz bude solarni panel (1a) co
nejdéle vystaven pfimému sluneénimu zéFeni.

2. Ujistéte se, ze je vyrobek zapnuty tak, aby se po setméni
rozsvitila pfisluind LED dioda na vyrobku.

Upozornéni: Se zalatkem rozednéni nebo pfi prazdném
akumuldtoru se vyrobek automaticky vypne. Ujistéte se, Ze
z&dny jiny zdroj svétla, napf. osvétleni dvora nebo ulice,
nemUze ovliviiovat soldrni panel, protoZe jinak se vyrobek
za soumraku nebo ve tmé nezapne.

Zapnuti/vypnuti vyrobku (obr. A)

Upozornéni: Vyrobek mé tlagitko Zap/Vyp (1b). Pi plném

nabiti je doba sviceni cca 8 hodin.

* Pfed prvnim pouzitim jednou stisknéte tlagitko Zap/Vyp,
aby se vyrobek za soumraku automaticky zapnul.

Upozornéni: Se zalatkem rozednéni nebo pfi prazdném

akumuldtoru se vyrobek automaticky vypne.

* Opétovnym stisknutim tlaéitka Zap/Vyp vyrobek trvale
vypnete.
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/), Pritriedeni odpadu dodrziavajte oznagenie
L8 obalovych materidlov, ktoré s oznagené skratkami
2 (a) a ¢&islami (b) s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: plasty / 20 - 22: papier a lepenka / 80 - 98: kom-
pozitné latky.
Vyrobok a obalové materidly si recyklovatelné, likvidujte
tieto oddelene pre lepsie spracovanie odpadu.

Pokyny k zaruke a priebehu servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stdlou
kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH stkromnym koncovym uZiva-
telom trojroéni zaruku odo dia kipy (zdruénd lehota) po
splneni nasledovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa nevzfahuje na diely, kto-
ré podliehajo beznému opotrebovaniu a preto sa povazujo
za diely podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie) alebo
krehké diely, ako so spinace alebo diely vyrobené zo skla.
Naéroky z tejto zaruky zanikaju, ked' sa vyrobok pouzival
neodborne alebo nespravne, mimo uréenia na pouzZivanie
alebo uréeného rozsahu pouzZivania alebo neboli dodrzané
pokyny ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uZivatel
preukdze, Ze ide o chybu materiélu alebo spracovania, kto-
ré nebola sp&sobend niektorou z hore uvedenych okolnosti.
Zéaruku je mozné uplatnif len po&as zdruénej lehoty po pred-
loZeni origindlu pokladniéného dokladu. Origindl poklad-
nié¢ného dokladu preto prosim uschovajte. Zaruénd doba sa
kvéli pripadnym zdruénym opravdm, zdkonnej zaruke alebo
ako obchodné gesto nepredlZuje. Plati to aj pre vymenené a
opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrdtte na dole uvedend
Service-Hotline alebo sa s nami spojte prostrednictvom e-ma-
ilu. Ak sa jednd o zaruény pripad, vyrobok - podla nasej
volby - bezplatne opravime, vymenime alebo vrétime kipnu
cenu. Dalsie préva zo zdruky nevyplyvajg.

Vase zdkonné prava, hlavne ndroky na zdruéné plnenie voéi
prislusnému predaijcovi, nie so touto zarukou obmedzené.

IAN: 470898_2407

(@K Servis Slovensko
Tel. 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Ustawianie produktu

1. Nalezy wybraé miejsce, w ktérym panel stoneczny (1a)
bedzie wystawiony na bezposérednie dziatanie promieni
stofica przez jak najdiuzszy czas.

2. Upewni¢ sig, ze produkt jest wigczony, aby dioda LED
na produkcie wigczata sie automatycznie o zmierzchu.

Wskazéwka: produkt wytqeza sie automatycznie

w $wietle $witu lub po wyczerpaniu akumulatora. Upewnié
sig, ze zadne inne zrédio $wiatta, np. oéwietlenie podwdrka
lub ulicy, nie ma wptywu na panel stoneczny, w przeciwnym
razie produkt nie wigczy sie o zmierzchu lub w ciemnosci.

Wigczanie/wylqczanie produktu (rys. A)
Wskazéwka: produkt posiada przycisk wt./wyt. (1b).
Czas $wiecenia wynosi przy petnym natadowaniu ok. 8 go-
dzin.

* Przed pierwszym uzyciem nacisngé jednokrotnie przycisk
wt./wyt., aby produkt wigczat si¢ automatycznie o zmierz-
chu.

Wskazéwka: produkt wylgcza sig automatycznie w $wie-

tle $witu lub po wyczerpaniu akumulatora.

* Ponownie nacisngé przycisk wi./wyt., aby trwale wytqg-
czy¢ produkt.

Wymiana akumulatora (rys. B)

Akumulator (3) jest przeznaczony do dtugiego uzytkowania.
W razie potrzeby nalezy wymienié¢ akumulator w sposéb
pokazany na rys. B.
Wskazéwka: przed wymiang akumulatora (rys. A) nalezy
wylqczyé produkt.
1. Otworzyé pokrywe (1c). Potrzebny jest do tego odpo-
wiedni $rubokret (brak w zakresie dostawy).
2. Wyjqé akumulator z komory akumulatora i wymienié
go na nowy akumulator o takich samych parametrach
technicznych.
Wskazéwka: nalezy zwrécié uwage na biegun dodatni
i ujlemny akumulatora oraz na jego prawidtowq pozycije.
Akumulator musi znajdowaé sie catkowicie w uchwycie
akumulatora.
Wskazéwka: upewnié sie, ze piericien uszczelniajqcy jest
prawidtowo zamocowany na komorze akumulatora.
3. Zamkngé pokrywe akumulatora.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przechowywaé pro-
dukt w suchym i czystym miejscu, w temperaturze pokojowe;.
Czysci¢ wylqcznie przy uzyciu wilgotnej éciereczki, nastep-
nie wytrzeé do sucha.

WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych $rodkéw czyszczq-
cych.

PL

Vyména akumuldtoru (obr. B)

Akumuldtor (3) je dimenzovén na dlouhodoby provoz. V pfi-

padé& potieby vyméfite akumulator podle obr. B.

Upozornéni: Pied vyménou akumuldtoru vyrobek vypnéte

(obr. A).

1. Otevfete kryt prostoru pro baterie (1¢). Potfebujete vhod-
ny $roubovdk (neni souddsti obsahu baleni).

2. Vyjméte akumuldtor z prostoru pro akumuldtor a vymé&nte
iej za novy se stejnymi technickymi Gdaji.

Upozornéni: Dejte pozor na pély plus/minus akumulétoru

a na spravné vlozeni. Akumuldtor se musi kompletné naché-

zet v drzdku akumulétoru.

Upozornéni: Dbejte na to, aby byl t&snici krouzek Fadné

umistén na akumulétoru.

3. Zaviete kryt pFihraddky akumulatoru.

Uskladneéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy suchy a &isty
pfi pokojové teploté.

Cistéte pouze vlhkym hadfikem a ndsledné offete do sucha.
DULEZITE! K &igteni nikdy nepouzivejte agresivni &istici
prostfedky.

Pokyny k likvidaci

Tento doprovodny symbol oznaluje, Ze toto zafizeni
E podléhd smérnici 2012/19/EU. Tato smérnice uvddi,

Ze toto zafizeni nesmite po skon&eni jeho Zivotnosti
likvidovat s béZnym domovnim odpadem, ale musite jej
odevzdat na specidlné zfizenych sbérnych mistech, v
recyklaénich stfediscich nebo ve spoleénostech pro likvidaci
odpadu. Chrafte Zivotni prostfedi a provadéjte Fédnou
likvidaci.
Poskozeni Zivotniho prostfedi v disledku nespravné likvidace
baterii/akumulatord! Baterie/akumuldtory nesméiji byt likvi-
dovény spolu s komunélnim odpadem. Mohou obsahovat
toxické t&zké kovy a podléhaiji zpracovéni nebezpe&ného
odpadu. Chemické symboly t&zkych kovi jsou ndsleduijici:
Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Pouzité baterie/aku-
muldtory proto likvidujte v mistnim sb&rném mist&.
.‘. O moir}ostech vli,kvidqcel vyslouiivlého’V)'Iro%)ku se

informujte u Vasi obecni nebo méstské spravy.
%A Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky. Uchovévejte
obalové materidly (jako napt. féliové sacky) nedostupné pro
déti.
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Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer produktet at
kende, inden du bruger det farste gang.
Det gor du ved at lzese nedenstaende
brugervejledning omhyggeligt.
Brug kun produktet som beskrevet og til de angivne anven-
delsesomréder. Opbevar denne brugervejledning et sikkert
sted. Udlever ogsa alle dokumenter, hvis produktet videregi-
ves til en tredjepart.

Leveringsomfang

1 x solcellelyskaede
1 x brugervejledning

Tekniske data

Stremforsyning, genopladeligt batteri:
1x 1,2V ===AA, 600 mAh, NiMH

Batteriproducent:

Xinxiang AiNaili Electronic Technology Co., Ltd
Da Kuai Zhen Wang Xiao Tun Cun,

Fengquan District Xinxiang, Henan province, China

1581120205@qq.com

Importor:

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp é ¢ 22397 Hamburg
GERMANY

productinfo@delta-sport.com

=== Symbol for jeevnspaending

Hermed erklaerer Delta-Sport Handelskontor
GmbH, at denne artikel er i overensstemmelse
med de grundleeggende krav og gvrige geel-
dende bestemmelser.

Fremstillingsdato (méned/ér):
11/2024

Bestemmelsesmazessig brug

Artiklen er kun beregnet il privat, udenders brug og ikke fil
erhvervsmaessig brug. Artiklen egner sig til dekorationsfor-
mél.

')
m

Anvendte symboler

IP 44 m Staenktaet

IP 44

@ Ikke egnet til almindelig rumbelysning i husholdnin-
gen

DK
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A
m_ Kun egnet til udenders brug

Sikkerhedsanvisninger

¢ Artiklen er ikke legetei.

¢ Lampens lyskilde kan ikke udskiftes. Né&r lyskildens levetid
er slut, skal hele lampen udskiftes.

¢ Serg for, at solcellen ikke er snavset eller om vinteren er
daekket af sne og is. Ellers forringes solcellens effekt.

* Bemeerk, at kolde temperaturer har negativ indflydelse p&
det genopladelige batteris driftstid.

* Denne artikel kan benyttes af barn fra
8 ar og op og af personer med nedsat-
te fysiske, sansemaessige eller psykiske
evner, hvis de er under opsyn eller har
modtaget undervisning i sikker brug
af artiklen og forstér de medfalgende
farer. Barn mé ikke lege med artiklen.
Rengering og almindelig vedligeholdel-
se md ikke udferes af barn uden opsyn.

A Livsfare!

* Lad aldrig bern veere alene med emballagematerialet.
Der er kvalningsfare.

* Forseg aldrig at montere en lgs paere i en E27-fatning.
Paererne ma ikke afmonteres og szettes i fatninger med
netspaending.

A Fare for kvzestelser!

* Fjern ogsd plekken, né&r lampen afmonteres, s& den ikke
udger nogen fare, f.eks. at man kan snuble over den.

* Kontroller artiklen for skader og slitage inden hver brug.
Artiklen m@ kun anvendes i fejlfri stand!

* Der mé ikke foretages modifikationer pé artiklen!

A Advarsler angaende indbygget,
genopladeligt batteri!

* Oplad kun intakte og ubeskadigede genopladelige
batterier.

* Beskyt det genopladelige batteri mod mekaniske skader.
Brandfare!

* Huvis der skulle lzbe elekirolytoplasning ud af det genopla-
delige batteri og artiklen, skal du undgé kontakt med gjne,
slimhinder og hud. Skyl straks bergrte steder med rigeligt,
rent vand, og seg laegehjaelp. Elektrolytoplasningen kan
medfere irritation.
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Megjegyzés: pirkadatkor vagy lemerilt akkumulator

esetén a termék automatikusan kikapcsol.

o A termék tartés kikapcsoldsdhoz nyomja meg Gjra a be-/
kikapcsolé gombot.

Akkumulatorcsere (B abra)

Az akkumuldtort (3) hosszd Gizemidére tervezték. Szikség
esetén a B &brdn lathaté médon cserélie ki az akkumulatort.
Megjegyzés: az akkumuldtor cseréje eldtt kapcsolja ki a
terméket (A &bral).

1. Nyissa fel az akkumulétortarté rekesz fedelét (1c). Ehhez
egy megfeleld csavarhizé szitkséges (a csomag nem
tartalmazza).

2.Vegye ki az akkumuldtort az akkumuldtortarté rekeszbdl,
és cserélje ki ugyanolyan miszaki adatokkal rendelkez8 0j
akkumulétorra.

Megjegyzés: igyelien az akkumulator pozitiv/negativ

polusdra és pontos behelyezésére. Az akkumuldtornak teljes

egészében az akkumuldtortarté rekeszben kell elhelyezked-
nie.

Megjegyzés: igyelien arra, hogy a tdmitégyiri szabdlyo-

san rajta legyen az akkumuldtor rekeszen.

3. Zérja rd az akkumuldtortarté rekesz fedelét.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahdmérsékletd
helyen térolja, ha azt nem haszndlja.

Csak nedves torlskend8vel fisztitsa meg, utdna térélje
szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a tisztitdshoz.

Tudnivaldk a hulladékkezelésrol

Az oldalsé szimbdlum azt jelzi, hogy a készilék a
E 2012/19/EU irényelv hatélya alé tartozik. Ez az

irdnyelv kimondja, hogy ezt a késziléket a hasznos
élettartamdnak végén nem szabad a normdl haztartési
hulladékkal egyitt drtalmatlanitani, hanem a specidlisan erre
a célra kialakitott gydijtshelyeken, jrahasznosité kézpontok-
ban vagy hulladékfeldolgozékndl kell leadni 8ket. Ovja a
kérnyezetet és drtalmatlanitsa szakszer(en a terméket.
Az elemeket/akkumuldtorokat tilos a hdztartdsi hulladé-
kokkal egyitt kidobni. Ugyanis mérgez8 nehézfémeket
tartalmazhatnak, ami a kijllénleges hulladékkezeléshez tar-
tozik. A nehézfémek vegyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany,
Pb = 6lom. Ezért a hasznalt elemeket/akkumuldtorokat a
kézségi gylijtéhelyen adja le.

HU
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* Oplad eller opbevar aldrig artiklen i nserheden af kraftige
varmekilder eller &ben ild, da det kan medfere brand eller
eksplosion af det genopladelige batteri.

* Ladekontakterne pé det genopladelige batteri mé ikke
forbindes ved hjzelp af metalgenstande.

* Prov aldrig at manipulere, endre eller reparere et genop-
ladeligt batteri eller artiklen.

* Nér det genopladelige batteris levetid er slut, skal det gen-
opladelige batteri afmonteres og bortskaffes.

* Det genopladelige batteri, der er afmonteret med henblik
pé bortskaffelse, mé ikke genanvendes eller skilles ad.

A Fare!

* Det afmonterede, genopladelige batteri ma ikke udseettes
for &ben ild eller kortsluttes. Det genopladelige batteri kan
blive overophedet og eksplodere.

* Det genopladelige batteri ma ikke skilles ad.

Brug

Montering af artikel
1. Monter artiklen som vist i fig. A.
Bemezerk: Artiklen mé& kun anvendes med den medfalgende

plek (2a/2b).

Opstilling aof artiklen

1. Vaelg et sted, hvor solcellepanelet (1a) fér direkte sollys sé
leenge som muligt.

2.Bemaerk, at artiklen skal teendes, for at den valgte LED-lam-
pe i artiklen teendes, nér det begynder at blive markt.

Bemaerk: Nar det bliver lyst, eller det genopladelige
batteri er fladt, slukker artiklen automatisk. Kontroller, at
solcellepanelet ikke kan blive pavirket of andre lyskilder,
f.eks. gard- eller gadebelysning, da artiklen ellers ikke bliver
teendt, nar det bliver merkt.

Teending/slukning af artiklen (fig. A)

Bemaerk: Artiklen er udstyret med en teend/sluk-knap (1b).

Lysvarigheden ved fuld opladning er ca. 8 timer.

¢ Tryk pé& teend/sluk-knappen en gang inden ferste brug, s&
artiklen taendes automatisk, nér det bliver markt.

Bemaerk: Nér det bliver lyst, eller det genopladelige batte-

ri er fladt, slukker artiklen automatisk.

¢ Tryk pé& taend/sluk-knappen igen for at slukke for artiklen
permanent.

Udskiftning af genopladeligt batteri

(fig. B)

Det genopladelige batteri (3) er beregnet til langvarig brug.
Udskift om nedvendigt det genopladelige batteri som vist i
fig. B.
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® Az elhaszndlédott készilék artalmatlanitdsaval
%A kapcsolatos tovabbi informécidkat a telepiilési vagy
vdrosi énkormdnyzattdl tudhatja meg. A késziléket

és a csomagoldst kdrnyezetbarat médon drtalmatlanitsa. A
csomagoléanyagokat (példdul féliatasakokat) tartsa tévol a
gyermekektd|.

/N, Aszelektiv hulladékgydités soran vegye figyelembe
qu) a csomagoléanyagokon [év8 jelzéseket, ahol a

a  rdviditések (a) és szdmok (b) jelentése: 1-7: mGanya-

gok / 20-22: papir és karton / 80-98: kétéanyagok.
A termékek és a csomagoléanyagok Gjrahasznosithaték,
ezért a jobb hulladékkezelés érdekében kilén gyditse
ezeket.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendrzés mellett
készilt. A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH privét
végsd felhaszndldknak a vésarlds datumatdl szamitott hdrom
év (garancia id8tartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak anyaghibdra
és feldolgozasi hibdra érvényes. A garancia nem terjed ki a
szokdsos elhasznaléddsnak kitett, ezért kopé alkatrésznek
tekintendd alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsolékra vagy az iivegbdl
készilt alkatrészekre.

Kizérésra keriil a garanciaigény, ha a terméket szakszerGt
leniil vagy helytelenil, nem rendeltetésszerGen vagy nem az
el8irdnyzott felhaszndlasi kérben hasznaltdk, vagy figyelmen
kivil hagytdk a kezelési dtmutatd el8irdsait, kivéve, ha a
végsd felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan anyag- vagy feldol-
gozési hiba dll fenn, amely nem a fent emlitett kérilmények
valamelyikébd| ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman belil, az
eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsdval érvényesithetd.
Ezért kérjik, 8rizze meg az eredeti pénztdri bizonylatot.

A garancia, a térvényes garancia vagy a méltdnyossdg
alapjdn végzett esetleges javitdsok a garancia idétartamdt
nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a kicserélt és javitott
alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldbbi szerviz-
vonalat hivia, vagy e-mailen keressen minket. Garancidlis
esetekben a terméket sajat déntésiink alapjén ingyenesen
megjavitjuk, kicseréljik vagy megtéritjik a vételarat. A garan-
cigbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On térvényes jogait,
kiléndsen a mindenkori értékesitével szembeni garanciaigé-
nyét.
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Bemezerk: Sluk for artiklen, inden du skifter det genopladeli-
ge batteri (fig. A).
1. Abn batteridaekslet (1¢). Til opstilling af artiklen skal
du bruge en egnet skruetraekker (medfelger ikke ved
levering).
2.Tag det genopladelige batteri ud af batterirummet, og
erstat det med et nyt med de samme tekniske data.
Bemezerk: Veer opmaerksom pd det genopladelige batteris
plus-/minuspol og pé korrekt isasetning. Det genopladelige
batteri skal szettes helt ind i batteriholderen.
Bemezerk: Sorg for, at taetningsringen er sat korrekt i batte-
rirummet.
3. Luk batterideekslet.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetemperatur, nér
den ikke er i brug.

Renger kun med en fugtig klud, og ter of bagefter.
VIGTIGT! M& aldrig rengeres med skrappe renggringsmid-
ler.

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet ved siden af angiver, at denne enhed er
K omfattet af direktiv 2012/19/EU. Dette direktiv

fastsléar, at man ved slutningen of denne enheds
levetid ikke mé& bortskaffe den sammen med det normale
husholdningsaffald, men skal aflevere den hos specielt
udstyrede indsamlingssteder, p& genbrugspladser eller til
affaldshé&ndteringsvirksomheder. Skén miliget og bortskaf
sagkyndigt.
Batterier, genopladelige eller ej, mé ikke bortskaffes sam-
men med husholdningsaffaldet. De kan indeholde giftige
tungmetaller, og er derfor underlagt den samme handtering
som farligt affald. Tungmetallernes kemiske symboler er som
falger: Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly. Indlever
derfor de brugte batterier, genopladelige eller ej, p& en aof
de kommunale genbrugsstationer.

® VYderligere informationer om bortskaffelse af det
[~ - :
udtiente apparat kan indhentes hos kommunen.
%n Bortskaf apparatet og emballagen pé en miljgvenlig
mé&de. Opbevar emballagematerialer (som f.eks. folieposer)
utilgaengeligt for bern.

J\, Ver opmaerksom pd emballagematerialernes

Lb‘) maerkning under affaldssorteringen. Disse er
a  markeret med forkortelser (a) og tal (b), der har

felgende betydning: 1-7: Kunststoffer / 20-22: Papir og pap
/ 80-98: Kompositmaterialer.
Produktet og emballagematerialerne kan genbruges, hvorfor
du bedes bortskaffe dem separat for at opné en bedre
affaldsh&ndtering.

DK
IAN: 470898_2407
@YD Szerviz Magyarorszég
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
HU

®

Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under lzbende kon-
trol. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH yder private
slutkunder tre @rs garanti p& varen fra kebsdato (Garantifrist)
i henhold il falgende bestemmelser. Garantien gaelder kun
for materiale- og fremstillingsfejl. Garantien daekker ikke
dele, der udsaettes for normal slitage og derfor mé& betragtes
som sliddele (f.eks. batterier) eller skrabelige dele sdsom
afbrydere eller dele, der er fremstillet of glas.

Garantien kan ikke geres geeldende, hvis varen er blevet
anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller til andre formé&l end det
tilsigtede eller i det tilsigtede omfang. Garantien bortfalder
ligeledes ved manglende overholdelse of anvisningerne i
betjeningsvejledningen. Kunden skal kunne pavise, at der er
tale om materiale- eller fremstillingsfejl og ikke fejl som falge
af ovenstéende omstaendigheder.

Garantien kan kun geres gaeldende i garantiperioden mod
fremvisning af original kvittering. Gem derfor den originale
kvittering. Garantiperioden forlaenges ikke i tilfaelde af repa-
ration i henhold til garantien, den lovpligtige garanti eller pr.
kulance. Dette gaelder ogsé for udskiftede og reparerede
dele.

| tilfeelde of klager er det muligt at kontakte nedenstdende
servicelinje eller kontakte os pr. e-mail. Ved garantisager vil
vi efter eget skan reparere varen uden beregning, ombytte
varen eller refundere kabsprisen. Der er ingen yderligere
rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig garanti-

krav over for salger, indskraenkes ikke som fglge af denne
garanti.

IAN: 470898_2407

Service Danmark
Tel. 32710005

E-Mail: deltasport@lidl.dk

DK

Szivbél gratuldlunk!
Vésarlasaval kivalé mindségl terméket vélasztott. Haszndlat-
ba vétele eldtt ismerkedjen meg a termékkel.

Figyelmesen olvassa el az alabbi hasznala-
I@I ti Gtmutatét.
A terméket kizarélag az it ismertetett médon, a rendelte-
tésének megfelel8en haszndlja. Gondosan 8rizze meg a
haszndlati Gtmutatét. A termék tovébbaddsakor adja &t az
&sszes kapcsolédé dokumentumot is.

Csomag tartalma

1 x napelemes fényfizér
1 x hasznélati dtmutatd

Miszaki adatok

Akkumulétoros tapellatds:

1x1,2V==AA, 600 mAh, NiMH

Elem gyartéja:

Xinxiang AiNaili Electronic Technology Co., Ltd
Da Kuai Zhen Wang Xiao Tun Cun,

Fengquan District Xinxiang, Henan province, China

1581120205@qq.com

Importér:

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg
NEMETORSZAG
productinfo@delta-sport.com

=== Egyenfesziiltség jele

A Delta-Sport Handelskontor GmbH kijelenti,
hogy a termék megfelel az alapvetd kdvetelmé-
nyeknek és az egyéb vonatkozé rendelkezések-
nek.

Gyadrtasi datum (hénap/év):
11/2024

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék csak kiiltéri, magdncéli felhaszndlésra alkalmas,
izleti, kereskedelmi céli haszndlatra nem. A termék diszitési
célokra haszndlhaté.

Alkalmazott jelek

IP 44 m Froccsend viz ellen védett

IP 44

Nem alkalmas a hdztartasban helyiségek
dltaldnos vildgitéséra

HU

ﬁ_ Csak kiltéri haszndlatra

Biztonsagi utasitasok

e Atermék nem jdtékszer.

¢ A lédmpdban a fényforrds nem cserélhetd. Amikor a
fényforras elérte élettartama végét, az egész lampat ki kell
cserélni.

» Ugyelien arra, hogy a napelem ne legyen piszkos, és
télen hé vagy jég ne takarja el. Kilénben csékken a nape-
lem teljesitménye.

* Vegye figyelembe, hogy az alacsony hdmérséklet az
akkumuldtor élettartamdt kedvezdtlenil befolydsolja.

* A terméket csak akkor haszndlhatjgk
gyerekek (8 éves kortdl) és olyan sze-
mélyek, akik nincsenek fizikai, érzék-
szervi vagy mentdlis képességeik teljes
birtokdban, illetve akik hijén vannak
a tapasztalatoknak és tudédsnak, ha
feligyeletet kapnak vagy a termék
biztonsdgos haszndlatét elmagyardztak
nekik, és tisztdban vannak az ebbdl
eredd veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a termékkel. Tisztitdst és fel-
haszndlé dltali karbantartdst gyermek
feligyelet nélkil nem végezhet.

A Eletveszély!

* Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkiil a csomago-
[6anyaggal. Légutak kiilsé elzaréddsa miatti fulladdsve-
szély.

¢ Soha ne prébdljon meg levélasziott izzét E27 foglalat

ba szerelni. Az izzéldmpdkat filos leszerelni és hélézati
fesziltségrél miksds foglalatokba beszerelni.

A Balesetveszély!

* Aldmpa leszerelésekor a féldbe szirhaté hegyet is tavolit-
sa el, hogy megelézze az esetleges veszélyeket, példdul
a botlasveszélyt.

* Minden haszndlat elétt ellendrizze a termék épségét,
illetve elhasznaléddsdt. A terméket csak kifogastalan
dllapotban szabad haszndlnil

* A terméket nem szabad dtalakitani, médositanil

HU

A Figyelmeztetések a beépitett
akkumulatorhoz!

o Csak ép, sérilésmentes akkumuldtort taltsn fel.

* Ovja az akkumuldtort a fizikai sériilésektél. Tozveszély!

* Ha az akkumuldtorbdl és a termékbél elektrolitoldat foly-
na ki, gyelien arra, hogy az ne érintkezzen a szemmel,
nydlkahdrtydval vagy bérfelilettel. Az érintett részeket
azonnal 8blitse le bé tiszta vizzel, és forduljon orvoshoz.
Az elektrolitoldat irritaciét valthat ki.

¢ Tilos a terméket erésebb héforrds, illetve nyilt lang kézelé-
ben télteni, térolni, mert az akkumuldtor felrobbanhat.

e Az akkumuldtor téltéérintkez8it nem szabad egymdssal
fémtargyak tjan 6sszekapcsolni.

* Soha ne kisérelje meg az akkumuldtor vagy a termék
atalakitasat, médositdsat vagy megjavitdsat.

* Amikor az akkumuldtor élettartama véget ért, az akkumu-
|atort ki kell szerelni, és hulladékként kell kezelni.

¢ A hulladékkezelés céligbdl kiszerelt akkumulétort nem
szabad Gjrafelhaszndlni vagy szétszedni.

A Veszély!

o A kiszerelt akkumuldtort tilos tGzbe dobni vagy révidre
zarni. Az akkumuldator tilheviilhet és felrobbanhat.
¢ Az akkumuldtort nem szabad szétszerelni.

Hasznalat

A termék &sszeszerelése

1. Szerelie &ssze a terméket az A dbranak megfelelSen.
Megjegyzés: a terméket csak a csomagban taldlhatd,
fsldbe szdrhaté heggyel egyitt haszndlja (2a/2b).

A termék elhelyezése

1. Vélasszon olyan helyet, ahol a napelemet (1a) lehetsleg
sokdig kdzvetlen napfény éri.

2.Gyéz8dién meg réla, hogy a termék be van kapcsolva,
hogy a terméken lév8 megfeleld LED bekapcsoljon, amikor
besatétedik.

Megjegyzés: pirkadatkor vagy lemerilt akkumulator
esetén a termék automatikusan kikapesol. Ugyeljen arra,
hogy a napelemet egyéb mas fényforrds, pl. udvari vagy
utcai ldmpa, ne befolydsolja, killénben sététedéskor vagy
sététben nem kapcsol be a termék.

A termék be- és kikapcsolasa (A dbra)

Megjegyzés: a terméken van egy be-/kikapcsolé gomb

(1b). A vilagitas idétartama teljes feltsltésnél kb. 8 éra.

* Az elsé haszndlat el8tt nyomja meg egyszer a be-/kikap-
csolé gombot, hogy a termék szirkiiletkor automatikusan
bekapcsoljon.

HU
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VON KINDERN FERNHALTEN
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

TENIR LES PILES HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN OPBERGEN
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI
MANTER FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS
OPBEVARES UTILGANGELIGT FOR BGRN
SAILYTETTAVA LASTEN ULOTTUMATTOMISSA
FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN
PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI
SAUGOTI NUO VAIKY

NICHT INS FEUER WERFEN
DO NOT DISPOSE OF IN FIRE
NE PAS JETER LES PILES AU FEU
NIET IN VUUR WERPEN

NO ARROJAR AL FUEGO
NON GETTARE NEL FUOCO
NAO ATIRAR PARA O FOGO
MA IKKE KASTES I ILD

El SAA HEITTAA TULEEN

FAR EJ KASTAS | ELD

NIE WRZUCAC DO OGNIA
NEMESTI | UGN]

NICHT FALSCH EINLEGEN

DO NOT INSERT INCORRECTLY

NE PAS INSERER LES PILES DE MANIERE INCORRECTE
NIET VERKEERD INLEGGEN

NO INTRODUCIR INCORRECTAMENTE
NON INSERIRE IN MODO ERRATO
NAO INSERIR INCORRETAMENTE

MA IKKE LAGGES FORKERT |

El SAA ASETTAA VAARIN

FAR EJ SATTAS | FELAKTIGT

NIE WKLADAC NIEPOPRAWNIE
NE|DETI KLAIDINGAI

NICHT DEFORMIEREN ODER BESCHADIGEN
DO NOT DEFORM OR DAMAGE

NE PAS DEFORMER/ENDOMMAGER LES PILES
NIET VERVORMEN/BESCHADIGEN

NO DEFORMAR/DANAR

NON DEFORMARE / DANNEGGIARE

NAO DEFORMAR/DANIFICAR

MA IKKE DEFORMERES/BESKADIGES

El SAA VAURIOITTAA MEKAANISESTI

FAR EJ DEFORMERAS/SKADAS

NIE DEFORMOWAC/NIE USZKADZAC
NEDEFORMUOTI / NEPAZEISTI

NICHT OFFNEN ODER AUSEINANDERNEHMEN
DO NOT OPEN OR DISMANTLE

NE PAS OUVRIR OU DEMANTELER LES PILES
NIET OPENEN/NIET DEMONTEREN

NO ABRIR/NO DESARMAR

NON APRIRE / SMONTARE

NAO ABRIR NEM DESMONTAR

MA IKKE ABNES/SKILLES AD

El SAA AVATA TAI PURKAA OSIIN

FAR EJ OPPNAS ELLER DEMONTERAS

NIE ROZMONTOWYWAC

NEATIDARYTI / NEARDYTI

UNTERSCHIEDLICHE TYPEN UND MARKEN NICHT MITEINANDER MI-
SCHEN

DO NOT MIX DIFFERENT TYPES OR BRANDS

NE PAS MELANGER DES MARQUES OU DES TYPES DE PILES DIFFERENTS
NOOIT VERSCHILLENDE SYSTEMEN, MERKEN EN TYPES GELIJKTIJDIG
GEBRUIKEN

NO MEZCLAR SISTEMAS, MARCAS Y TIPOS DIFERENTES

NON UTILIZZARE CONTEMPORANEAMENTE SISTEMI, MARCHE E TIPI
DIFFERENTI

NAO MISTURAR DIFERENTES MARCAS OU TIPOS

BRUG ALDRIG FORSKELLIGE SYSTEMER, MARKER OG TYPER SAMTIDIGT
ALA KAYTA SAMANAIKAISESTI ERI TYYPPISIA TAl MERKKISIA PARISTO-
JA

BLANDA INTE OLIKA TYPER ELLER MARKEN

NIE LACZYC Z BATERIAMI INNYCH MAREK LUB RODZAJOW
SKIRTINGY SISTEMUY, PREKIY ZENKLY IR TIPY NENAUDOTI KARTU

470898_Fairy_lights_LED_solar_bulbs_additional battery warningsheet.indd 1 @

HOIA LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS
UZGLABAT BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA
GYERMEKEK ELOL ELZARVA TARTANDO
HRANITI ZUNAJ DOSEGA OTROK
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI
UCHOVAVAT MIMO DOSAHU DETi

CUVATI IZVAN DOHVATA DJECE

DRZATI VAN DOMASAJA DECE

A SE TINE DEPARTE DE COPII
CbXPAHSBAMTE HA MACTO, HEAOCTBIMTHO 3A AELIA
NA ®YAAXIONTAI MAKPIA AITO MAIAIA

ARA VISKA TULLE

NEMEST UGUNI

NE DOBJA TUZBE

NE METATI V OGENJ
NEHAZEJTE DO OHNE
NEVHADZOVAT DO OHNA
NE BACATI U VATRU

NE BACATI U VATRU

A NU SE ARUNCA iN FOC
HE XBbPMSWTE B OI'bH

NA MHN AMOPPINTONTAI XTH OQOTIA

ARA SISESTA VALESTI

NEIEVIETOT NEPAREIZI

NE HELYEZZE BE ROSSZ IRANYBAN
NE NAPACNO VSTAVLIJATI
NEVKLADEJTE SPATNE
NEVKLADAT NESPRAVNE

NE UMETATI POGRESNO

NE UMETATI POGRESNO

A NU SE INTRODUCE GRESIT

HE NOCTABSTE HENPABUITHO
NA MHN F'INETAI EEOAAMENH TONOOETHIH

ARA DEFORMEERI/KAHJUSTA
NEDEFORMET/NEBOJAT

NE DEFORMALJA / NE SERTSE MEG

NE DEFORMIRATI/POSKODOVATI
NEDEFORMUJTE/NEPOSKOZUJTE
NEDEFORMOVAT/NEPOSKODZOVAT

NE DEFORMIRATI/OSTECIVATI

NE DEFORMISATI/OSTECIVATI

A NU SE DEFORMA SAU DETERIORA
HE NE®OPMUPAWMTE/HE MNOBPEXXANTE
MHN NAPAMOP®'QNETE/KATAXTPEDETE

ARA AVA EGA VOTA KOOST LAHTI
NEATVERT/NEIZJAUKT

NE NYISSA KI ES NE SZEDJE SZET

NE ODPIRATI/RAZSTAVLIATI
NEOTEVIREJTE/NEROZEBIREJTE
NEOTVARAT/NEROZOBERAT

NE OTVARATI/RASTAVLIJATI

NE OTVARATI/NE RASTAVLJATI

A NU SE DESCHIDE SAU DEZASAMBLA
HE OTBAPSIUTE/HE PA3ITIOBSBANTE
MHN ANO'ITETE / MHN AMOXYNAPMOAOTEITE

ARA KASUTA KORRAGA ERINEVAID SUSTEEME, KAUBAMARKE EGA TUUPE
VIENLAICIGI NEIZMANTOT DAZADU SISTEMU, RAZOTAJU UN TIPU BATERIJAS
SOHA NE HASZNALJON EGYIDEJULEG KULONBOZ® RENDSZEREKET,
MARKAKAT ES TIPUSOKAT

NE UPORABLJATI HKRATI RAZLICNIH ZNAMK ALI VRST

NIKDY NEPOUZIVEJTE SOUCASNE RUZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKDY NEPOUZiVAT SUCASNE ROZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKAD NE KORISTITI ISTOVREMENO RAZLICITE SUSTAVE, MARKE | TIPOVE
NIKADA NE KORISTITI RAZLICITE SISTEME, BRENDOVE | TIPOVE U ISTO VREME
A NU SE AMESTECA DIFERITE TIPURI DE BATERII SAU DIN MARCI DIFE-
RITE

HUKOTA HE U3MON3BAMTE EQHOBPEMEHHO PA3JTUYMHU CUCTEMM,
MAPKMW U TUMNOBE

MHN XPHZIMONOIEITE MOTE AIAQOPETIKA SYETHMATA, MAPKEX KAI
TYNOYX TAYTOXPONA

04.12.2024 14:37:29
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NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN NICHT MITEINANDER MISCHEN
DO NOT MIX NEW AND USED

NE PAS MELANGER DES PILES NEUVES ET USAGEES

NOOIT NIEUWE EN GEBRUIKTE BATTERIJEN DOOR ELKAAR GEBRUIKEN
NO MEZCLAR PILAS NUEVAS Y USADAS

NON UTILIZZARE INSIEME BATTERIE NUOVE E USATE

NAO MISTURAR PILHAS NOVAS E USADAS

BLAND ALDRIG NYE OG BRUGTE BATTERIER

ALA KAYTA VANHOJA PARISTOJA UUSIEN KANSSA

BLANDA INTE GAMLA OCH NYA BATTERIER

NIE tACZYC UZYWANYCH | NOWYCH BATERII

NAUJY IR NAUDOTY BATERIJU NENAUDOTI KARTU

NICHT LADEN

DO NOT CHARGE

NE PAS RECHARGER LES PILES
NIET HERLADEN

NO RECARGAR

NON RICARICARE

NAO RECARREGAR

MA IKKE GENOPLADES

El SAA LADATA

FAR EJ ATERUPPLADDAS
NIE tADOWAC PONOWNIE
NE|KRAUTI

NICHT IN WASSER TAUCHEN ODER IM REGEN STEHEN LASSEN

DO NOT TO RAIN OR WATER IMMERSION

NE PAS PLONGER LES PILES DANS L'EAU NI LES LAISSER SOUS LA PLUIE
NIET IN WATER DOMPELEN OF IN DE REGEN LATEN STAAN

NO SUMERGIR EN AGUA NI EXPONER A LA LLUVIA

NON IMMERGERE IN ACQUA O LASCIARE ALLA PIOGGIA

NAO MERGULHAR EM AGUA NEM EXPOR A CHUVA

MA IKKE NEDSANKES | VAND ELLER EFTERLADES | REGN

El SAA UPOTTAA VETEEN TAI JATTAA SATEESEEN

FAR INTE SANKAS NED | VATTEN ELLER STA | REGN

NIE ZANURZAC W WODZIE | NIE NARAZAC NA DZIALANIE DESZCZU
NENARDINTI | VANDEN] IR NELAIKYTI LIETUJE

NICHT KURZSCHLIESSEN

DO NOT SHORT-CIRCUIT

LA PILE PEUT EXPLOSER OU COULER LORSQU’ELLE EST COURT-CIRCUITEE
NIET KORTSLUITEN

NO PONER EN CORTOCIRCUITO

NON COLLEGARE IN CORTO CIRCUITO
NAO PROVOCAR CURTO-CIRCUITO
MA IKKE KORTSLUTTES

El SAA OIKOSULKEA

FAR EJ KORTSLUTAS

NIE ZWIERAC

NEATLIKTI TRUMPOJO JUNGIMO

AUF RICHTIGES EINLEGEN ACHTEN
INSERT CORRECTLY

RESPECTER LES POLARITES (+/-)

POLARITEIT (+/-) IN ACHT NEMEN

RESPETAR LA POLARIDAD (+/-)

RISPETTARE LA POLARITA (+/-)

RESPEITAR A POLARIDADE (+/-)

VAR OPMARKSOM PA POLARITETEN (+/-)
HUOMIOI NAPAISUUS (+/-)

OBSERVERA POLERNAS PLACERING (+/-)
SPRAWDZIC PRAWIDLOWA BIEGUNOWOSC (+/-)
LAIKYTIS POLISKUMO (+/-)

ARA SEGA OMAVAHEL UUSI JA KASUTATUD PATAREISID
VIENLAICIGI NEIZMANTOT JAUNAS UN LIETOTAS BATERIJAS
SOHA NE KEVERJE AZ UJ ES A HASZNALT ELEMEKET

NIKOLI NE MESATI NOVIH IN RABLJENIH BATERIJ

NIKDY NEKOMBINUJTE NOVE A POUZITE BATERIE

NIKDY NEKOMBINOVAT NOVE A POUZITE BATERIE

NIKAD MIJESATI NOVE | RABLJENE BATERIJE

NIKADA NE MESATI NOVE | KORISCENE BATERIJE

A NU SE AMESTECA BATERII UZATE CU BATERII NOI
HUKOTA HE CMECBAVITE HOBU U YTNOTPEBSIBAHU BATEPUN
MOTE MHN ANAMITN'YETE N'EEX KAl XPHZIMOMOIHMENEX MMNATAPIEX

ARA LAE

NELADET

NE TOLTSE UJRA

NE POLNITI
NENABIJEJTE
OPATOVNE NENABIJAT
NE PUNITI

NE PUNITI

A NU SE INCARCA

HE NPE3APEXKLANTE
MHN ENANA®OPTIZETE

ARA KASTA VETTE EGA JATA VIHMA KATTE

NEGREMDET UDENI VAI NEATSTAT LIETO

NE MERITSE ViZBE, ES NE HAGYJA ESOBEN

NE POTAPLJATI V VODO ALI PUSCATI NA DEZJU

NEPONORUJTE DO VODY A NENECHAVEJTE NA DESTI
NEPONARAT DO VODY ALEBO NENECHAVAT NA DAZDI

NE URANJATI U VODU ILI OSTAVLJATI NA KISI

NE POTAPATI U VODU | NE OSTAVLJATI NA KISI

A NU SE SCUFUNDA iN APA SAU LASA iN PLOAIE

HE NOTAMNSNTE BbB BOOA UMM HE OCTABAWTE NOQ AbXXOA
MHN TIXZ BYO'IZETE XTO NEP'O KAl MHN TIZ AQ'HNETE XTH BPOX'H

ARA LASE TEKKIDA LUHISEL
NEIZVEIDOT ISSAVIENOJUMU
NE ZARJA ROVIDRE

NE POVZROCATI KRATKEGA STIKA
NEZKRATUJTE

NESKRATOVAT

NE KRATKO SPAJATI
NEMOJTE KRATKO SPAJATI

A NU SE SCURTCIRCUITA
HE CBbP3BAMTE HAKBCO
MHN BPAXYKYKA'QNETE

SISESTA OIGESTI

IEVEROT POLARITATI (+/-)

UGYELJEN A POLARITASRA (+/-)
UPOSTEVATI POLARNOST (+/-)
DODRZUJTE POLARITU (+/-)
DODRZOVAT POLARITU (+/-)
UMETNUTI ISPRAVNO

VODITI RACUNA O POLARITETU (+/-)
A SE RESPECTA POLARITATEA
CMA3BAMTE NONAPHOCTTA (+/-)
MPOXOXH XTHN MOAIKOTHTA (+/-)
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